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JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Jobber
Length Wire Gauge Drills are precision-engineered tools designed for
gunsmiths, machinists, and professionals seeking reliable performance in
detailed drilling tasks. With exceptional craftsmanship and durability, these
drills ensure consistent and accurate results for a variety of applications. Key
Features: High-Speed Steel (HSS) Construction: Crafted from premium-grade
high-speed steel, these drills offer excellent durability and heat resistance,
standing up to rigorous use over time. Jobber-Length Design: The jobber-
length configuration provides the optimal combination of reach and rigidity,
ensuring precise, straight drilling with minimal flex. Wire Gauge Sizing:
Offered in a comprehensive range of wire gauge sizes, these drills are perfect
for intricate and precise work, particularly in gunsmithing and fine machining
applications. Precision-Cut Edges: Engineered with sharp, precision-ground
cutting edges, these drills minimize wandering and chipping, resulting in clean
and consistent holes. Applications: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length
Wire Gauge Drills are particularly suited for gunsmithing applications such as
drilling precise pinholes, sight mount installations, and other firearm
modifications. They are equally effective for fine detail work in metals,
plastics, and other materials. Specs: Made of High Speed Steel 135º Self-
Centering Point Coating/Finish: Black Oxide Customer Feedback: Users
consistently commend the durability and precision of these wire gauge drills.
The wide range of available sizes is appreciated for its versatility, and the
jobber-length design is praised for its balance and control during intricate
tasks. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills
are an excellent choice for professionals and enthusiasts requiring high-
quality, reliable tools for detailed drilling. With their durable high-speed steel
construction, precision-engineered cutting edges, and extensive size range,
these drills deliver exceptional performance for gunsmithing and beyond.
Trusted by professionals, Triumph Twist Drill Co. provides the quality and
dependability needed for even the most demanding projects.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILL 28J (.1405") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891128140
Mfr. No.:
Bit Size: 0.1405
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Wire Gauges Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 086839124285

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für JOBBER LENGTH WIRE
GAUGE DRILLS
Einführung
Danke, dass du dich für die Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. entschieden hast. Diese
präzise gefertigten Werkzeuge sind für Fachleute gedacht, die zuverlässige Leistung bei detaillierten
Bohrarbeiten suchen. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung und
optimale Leistung dieses Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Bohrer mit deinem Bohrgerät kompatibel ist.
Überprüfe den Bohrer vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre die Bohrer an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Werkzeugnutzung und Sicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Sicher die Werkstück vor dem Bohren, um Bewegungen zu verhindern.
Wende keinen übermäßigen Druck an; lass den Bohrer die Arbeit machen.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich im Bohrer verfangen könnte.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten; die Bohrer sind so konzipiert, dass sie präzise schneiden.
Verwende den Bohrer bei den empfohlenen DrehzahlEinstellungen für das jeweilige Material.
Verwende den Bohrer nicht für andere Zwecke als vorgesehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Wähle die passende Bohrergröße für deine Anwendung aus.
Stelle sicher, dass dein Bohrgerät mit dem ausgewählten Bohrer kompatibel ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge und PSA.

Installation:2.

Setze den Bohrer in das Bohrfutter des Bohrgeräts ein.
Ziehe das Bohrfutter fest an, um den Bohrer an Ort und Stelle zu halten.
Überprüfe, ob der Bohrer gerade und ausgerichtet ist.

Nutzung:3.

Positioniere den Bohrer über dem markierten Bohrpunkt auf dem Werkstück.
Starte den Bohrer bei niedriger Drehzahl, um gegebenenfalls ein Pilotloch zu erstellen.
Erhöhe die Drehzahl nach Bedarf, während du gleichmäßigen Druck ausübst.
Ziehe den Bohrer langsam zurück, um Schäden zu vermeiden, sobald das Loch gebohrt ist.

Nach der Nutzung:4.

Schalte den Bohrer aus und ziehe ihn vom Stromnetz ab.
Reinige den Bohrer und den Arbeitsbereich, um Rückstände zu entfernen.



Bewahre die Bohrer in ihrem vorgesehenen Etui auf, um sie vor Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge benutzte Bohrer gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Bohrer nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Produktsupport wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Kauf bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Bohrerfahrung mit den
Jobber Length Wire Gauge Drills der Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf Sicherheit.



Safety Instruction Guide for JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS
Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. These precisionengineered
tools are designed for professionals seeking reliable performance in detailed drilling tasks. It is important to
follow safety guidelines to ensure safe use and optimal performance of this product.

General Safety Guidelines
Ensure the drill bit is compatible with your drilling equipment.
Always inspect the drill before use for any signs of damage or wear.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Store the drill bits in a safe place, away from children and pets.
Follow all local regulations regarding tool use and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always secure the workpiece before drilling to prevent movement.
Do not apply excessive force; let the drill do the work.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the drill.
Be cautious of sharp edges; the drill bits are designed to cut precisely.
Use the drill at the recommended speed settings for the material being drilled.
Do not use the drill bit for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Select the appropriate drill bit size for your application.
Ensure your drill is compatible with the selected bit.
Gather necessary tools and PPE.

Installation:2.

Insert the drill bit into the chuck of the drill.
Tighten the chuck securely to hold the bit in place.
Check that the bit is straight and aligned.

Usage:3.

Position the drill over the marked drilling point on the workpiece.
Start the drill at a low speed to create a pilot hole if necessary.
Gradually increase the speed as needed, maintaining steady pressure.
Once the hole is drilled, withdraw the drill slowly to avoid damage.

PostUsage:4.

Turn off the drill and unplug it from the power source.
Clean the drill bit and work area to remove any debris.
Store the drill bits in their designated case to protect them from damage.



Disposal Instructions
Dispose of used drill bits in accordance with local regulations.
Do not dispose of drill bits in regular household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
purchase.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective drilling experience with the Triumph
Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para BROCAS
DE CALIBRE DE ALAMBRE DE LONGITUD JOBBER
Introducción
Gracias por elegir las brocas de calibre de alambre de longitud jobber de Triumph Twist Drill Co. Estas
herramientas de precisión están diseñadas para profesionales que buscan un rendimiento fiable en tareas de
perforación detalladas. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y un
rendimiento óptimo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la broca sea compatible con tu equipo de perforación.
Inspecciona siempre la broca antes de usarla para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Usa el equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Guarda las brocas en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso y la seguridad de herramientas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de asegurar la pieza de trabajo antes de perforar para evitar movimientos.
No apliques fuerza excesiva; deja que la broca haga el trabajo.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en la broca.
Ten cuidado con los bordes afilados; las brocas están diseñadas para cortar con precisión.
Usa la broca en las configuraciones de velocidad recomendadas para el material que estás perforando.
No uses la broca para fines distintos a los previstos.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Selecciona el tamaño de broca apropiado para tu aplicación.
Asegúrate de que tu taladro sea compatible con la broca seleccionada.
Reúne las herramientas necesarias y el EPP.

Instalación:2.

Inserta la broca en el mandril del taladro.
Aprieta el mandril de forma segura para mantener la broca en su lugar.
Verifica que la broca esté recta y alineada.

Uso:3.

Coloca el taladro sobre el punto de perforación marcado en la pieza de trabajo.
Enciende el taladro a baja velocidad para crear un agujero piloto si es necesario.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario, manteniendo una presión constante.
Una vez que el agujero esté perforado, retira el taladro lentamente para evitar daños.

Post Uso:4.

Apaga el taladro y desconéctalo de la fuente de alimentación.
Limpia la broca y el área de trabajo para eliminar cualquier residuo.



Guarda las brocas en su estuche designado para protegerlas de daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las brocas usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las brocas en la basura doméstica regular.
Considera las opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o soporte del producto, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con tu compra.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de perforación segura y efectiva
con las brocas de calibre de alambre de longitud jobber de Triumph Twist Drill Co. Gracias por tu atención a la
seguridad.



Guide de Sécurité pour les Mèches à Longueur
Jobber
Introduction
Merci d'avoir choisi les Mèches à Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de précision sont conçus
pour les professionnels souhaitant une performance fiable dans des tâches de perçage détaillées. Il est
important de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et des performances
optimales de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la mèche est compatible avec ton équipement de perçage.
Inspecte toujours la mèche avant utilisation pour détecter d'éventuels signes de dommages ou d'usure.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants.
Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour prévenir les accidents.
Range les mèches dans un endroit sûr, loin des enfants et des animaux.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des outils et la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi de sécuriser la pièce à travailler avant de percer pour éviter tout mouvement.
Ne force pas, laisse la mèche faire le travail.
Évite de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la perceuse.
Sois prudent avec les bords tranchants ; les mèches sont conçues pour couper précisément.
Utilise la perceuse aux réglages de vitesse recommandés pour le matériau à percer.
Ne pas utiliser la mèche à des fins autres que celles prévues.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Sélectionne la taille de mèche appropriée pour ton application.
Assuretoi que ta perceuse est compatible avec la mèche choisie.
Rassemble les outils nécessaires et l'EPI.

Installation :2.

Insère la mèche dans le mandrin de la perceuse.
Serre le mandrin solidement pour maintenir la mèche en place.
Vérifie que la mèche est droite et alignée.

Utilisation :3.

Positionne la perceuse audessus du point de perçage marqué sur la pièce.
Démarre la perceuse à basse vitesse pour créer un trou pilote si nécessaire.
Augmente progressivement la vitesse au besoin, en maintenant une pression constante.
Une fois le trou percé, retire lentement la perceuse pour éviter d'endommager la pièce.

PostUtilisation :4.

Éteins la perceuse et débranchela de la source d'alimentation.



Nettoie la mèche et la zone de travail pour enlever les débris.
Range les mèches dans leur étui désigné pour les protéger des dommages.

Instructions d'Élimination
Élimine les mèches usées conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les mèches dans les déchets ménagers normaux.
Considère les options de recyclage disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin de support produit, réfèretoi aux coordonnées du fabricant fournies
avec ton achat.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de perçage sûre et efficace avec les
Mèches à Longueur Jobber de Triumph Twist Drill Co. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i TRAPANI A
MISURA JOBBER WIRE GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto i Trapani a Misura Jobber Wire Gauge della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti
progettati con precisione sono pensati per i professionisti che cercano prestazioni affidabili in compiti di
perforazione dettagliati. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
un'ottimale prestazione di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la punta del trapano sia compatibile con il tuo attrezzatura di perforazione.
Controlla sempre la punta prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza attrezzature di protezione personale (PPE) appropriate, come occhiali di sicurezza e guanti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Conserva le punte dei trapani in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso degli strumenti e la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre di fissare il pezzo di lavoro prima di forare per prevenire movimenti.
Non applicare una forza eccessiva; lascia che il trapano faccia il lavoro.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero rimanere impigliati nel trapano.
Fai attenzione ai bordi affilati; le punte del trapano sono progettate per tagliare con precisione.
Utilizza il trapano alle impostazioni di velocità raccomandate per il materiale che stai forando.
Non utilizzare la punta del trapano per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Seleziona la dimensione della punta del trapano appropriata per la tua applicazione.
Assicurati che il tuo trapano sia compatibile con la punta selezionata.
Raccogli gli strumenti necessari e l'attrezzatura di protezione personale.

Installazione:2.

Inserisci la punta del trapano nel mandrino del trapano.
Serrare il mandrino in modo sicuro per mantenere la punta in posizione.
Controlla che la punta sia dritta e allineata.

Uso:3.

Posiziona il trapano sopra il punto di perforazione segnato sul pezzo di lavoro.
Avvia il trapano a bassa velocità per creare un foro pilota se necessario.
Aumenta gradualmente la velocità secondo necessità, mantenendo una pressione costante.
Una volta che il foro è stato perforato, ritira lentamente il trapano per evitare danni.

PostUso:4.

Spegni il trapano e scollegalo dalla fonte di alimentazione.
Pulisci la punta del trapano e l'area di lavoro per rimuovere eventuali detriti.



Conserva le punte dei trapani nel loro apposito contenitore per proteggerle dai danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le punte dei trapani usate in conformità con le normative locali.
Non smaltire le punte dei trapani nei normali rifiuti domestici.
Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto sul prodotto, consulta i dettagli di contatto del produttore forniti con il
tuo acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di perforazione sicura ed efficace con i
Trapani a Misura Jobber Wire Gauge della Triumph Twist Drill Co. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS
Introduksjon
Takk for at du valgte Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Disse presisjonsdesignede
verktøyene er laget for fagfolk som søker pålitelig ytelse i detaljerte boreoppgaver. Det er viktig å følge
sikkerhetsretningslinjene for å sikre trygg bruk og optimal ytelse av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at borene er kompatible med boremaskinen din.
Inspiser alltid borene før bruk for tegn på skade eller slitasje.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller og hansker.
Hold arbeidsområdet rent og godt opplyst for å forhindre ulykker.
Oppbevar borene på et sikkert sted, vekk fra barn og kjæledyr.
Følg alle lokale forskrifter angående verktøybruk og sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sikre alltid arbeidsstykket før boring for å forhindre bevegelse.
Ikke påfør overdreven kraft; la boret gjøre jobben.
Unngå å bruke løstsittende klær eller smykker som kan sette seg fast i boret.
Vær forsiktig med skarpe kanter; borene er designet for å kutte presist.
Bruk boret på anbefalte hastighetsinnstillinger for materialet som bores.
Ikke bruk borene til formål som ikke er tiltenkt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Velg riktig borstørrelse for applikasjonen din.
Sørg for at boremaskinen din er kompatibel med det valgte boret.
Samle nødvendige verktøy og PPE.

Installasjon:2.

Sett boret inn i chucken på boremaskinen.
Stram chucken sikkert for å holde boret på plass.
Sjekk at boret er rett og justert.

Bruk:3.

Plasser boremaskinen over det merkede borepunktet på arbeidsstykket.
Start boremaskinen på lav hastighet for å lage et pilot hull om nødvendig.
Øk hastigheten gradvis etter behov, og oppretthold jevn trykk.
Når hullet er boret, trekk boret sakte tilbake for å unngå skade.

Etter bruk:4.

Slå av boremaskinen og koble den fra strømkilden.
Rengjør boret og arbeidsområdet for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar borene i den tiltenkte kassen for å beskytte dem mot skade.



Avfallsinstruksjoner
Kasta brukte bor i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast bor i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller produktstøtte, vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger som følger
med kjøpet ditt.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv boreopplevelse med Triumph Twist
Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WIERTŁA O
DŁUGOŚCI JOBBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wiertła o Długości Jobber od Triumph Twist Drill Co. Te precyzyjnie zaprojektowane
narzędzia są stworzone dla profesjonalistów poszukujących niezawodnej wydajności w szczegółowych zadaniach
wiercenia. Ważne jest, aby przestrzegać wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i optymalną wydajność tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wiertło jest kompatybilne z Twoim sprzętem wiertarskim.
Zawsze sprawdzaj wiertło przed użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj odpowiedniego osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj wiertła w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użytkowania narzędzi i bezpieczeństwa.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze zabezpiecz obrabiany materiał przed wierceniem, aby zapobiec jego ruchowi.
Nie stosuj nadmiernej siły; pozwól wiertłu wykonać pracę.
Unikaj noszenia luźnych ubrań lub biżuterii, które mogą się zaczepić o wiertło.
Zachowaj ostrożność wobec ostrych krawędzi; wiertła są zaprojektowane do precyzyjnego cięcia.
Używaj wiertła przy zalecanych ustawieniach prędkości dla materiału, który wiercisz.
Nie używaj wiertła do celów innych niż zamierzone.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertła do swojego zastosowania.
Upewnij się, że Twój wiertarka jest kompatybilna z wybranym wiertłem.
Zgromadź niezbędne narzędzia i PPE.

Instalacja:2.

Włóż wiertło do uchwytu wiertarki.
Dokładnie dokręć uchwyt, aby utrzymać wiertło na miejscu.
Sprawdź, czy wiertło jest proste i wyrównane.

Użytkowanie:3.

Ustaw wiertarkę nad oznaczonym punktem wiercenia na obrabianym materiale.
Uruchom wiertarkę na niskiej prędkości, aby utworzyć otwór wstępny, jeśli to konieczne.
Stopniowo zwiększaj prędkość w razie potrzeby, utrzymując stały nacisk.
Po wywierceniu otworu, powoli wycofaj wiertło, aby uniknąć uszkodzenia.

Po Użytkowaniu:4.

Wyłącz wiertarkę i odłącz ją od źródła zasilania.
Wyczyść wiertło i miejsce pracy, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.



Przechowuj wiertła w ich przeznaczonym etui, aby chronić je przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj używane wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wierteł do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z danymi
kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
wiercenia z Wiertłem o Długości Jobber od Triumph Twist Drill Co. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na
bezpieczeństwo.



Turvaohjeet JOBBER LENGTH WIRE GAUGE DRILLS
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drillit. Nämä tarkkuusinsinööröidyt
työkalut on suunniteltu ammattilaisille, jotka etsivät luotettavaa suorituskykyä yksityiskohtaisissa
poraustehtävissä. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita, jotta varmistat tuotteen turvallisen käytön ja
optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että poranterä on yhteensopiva porakoneesi kanssa.
Tarkista aina poranterä ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä poranterät turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä työkalujen käytön ja turvallisuuden osalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina työpala ennen poraamista, jotta se ei liiku.
Älä käytä liikaa voimaa; anna poran tehdä työ.
Vältä löysien vaatteiden tai korujen käyttöä, jotka voivat jäädä kiinni poraan.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa; poranterät on suunniteltu leikkaamaan tarkasti.
Käytä poraa suositelluilla nopeusasetuksilla porattavan materiaalin mukaan.
Älä käytä poranterää muuhun kuin sen tarkoitukseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Valitse sovellukseesi sopiva poranterän koko.
Varmista, että porakoneesi on yhteensopiva valitun terän kanssa.
Kerää tarvittavat työkalut ja PPE.

Asennus:2.

Aseta poranterä porakoneen chukkiin.
Tiukkaa chukki varmistaaksesi, että terä pysyy paikallaan.
Tarkista, että terä on suora ja kohdistettu oikein.

Käyttö:3.

Aseta pora merkatun porauskohdan ylle työpalassa.
Käynnistä pora matalalla nopeudella, jotta voit luoda tarvittaessa pilottireiän.
Lisää nopeutta vähitellen tarpeen mukaan, pitäen tasaisen paineen.
Kun reikä on porattu, vedä pora hitaasti pois vahinkojen välttämiseksi.

Käytön jälkeen:4.

Sammuta pora ja irrota se virtalähteestä.
Puhdista poranterä ja työskentelyalue poistamalla kaikki roskat.



Säilytä poranterät niiden omassa laatikossa suojataksesi niitä vaurioilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt poranterät paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä poranteriä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos ne ovat saatavilla.

Lisätuki
Turvallisuuskysymyksissä tai tuotetukea varten, ota yhteyttä valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu
ostoksesi mukana.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen Triumph
Twist Drill Co.:n Jobber Length Wire Gauge Drills tuotteella. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för JOBBER LENGTH
WIRE GAUGE DRILLS
Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Dessa precisionsverktyg är
designade för yrkesverksamma som söker pålitlig prestanda i detaljerade borrningsuppgifter. Det är viktigt att
följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker användning och optimal prestanda av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att borrbitsen är kompatibel med din borrmaskin.
Inspektera alltid borren före användning för tecken på skador eller slitage.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Förvara borrbitsarna på en säker plats, borta från barn och husdjur.
Följ alla lokala föreskrifter angående verktygsanvändning och säkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkra alltid arbetsstycket innan borrning för att förhindra rörelse.
Tillämpa inte överdriven kraft; låt borren göra arbetet.
Undvik att bära lösa kläder eller smycken som kan fastna i borren.
Var försiktig med vassa kanter; borrbitsarna är designade för att skära precist.
Använd borren vid de rekommenderade hastighetsinställningarna för det material som borras.
Använd inte borrbitsen för andra ändamål än avsedda.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Välj rätt storlek på borrbitsen för din applikation.
Kontrollera att din borrmaskin är kompatibel med den valda bitsen.
Samla nödvändiga verktyg och PPE.

Installation:2.

Sätt in borrbitsen i chucken på borren.
Dra åt chucken ordentligt för att hålla bitsen på plats.
Kontrollera att bitsen är rak och justerad.

Användning:3.

Placera borren över den markerade borrpunkten på arbetsstycket.
Starta borren på låg hastighet för att skapa ett pilot hål om det behövs.
Öka gradvis hastigheten vid behov och upprätthåll ett jämnt tryck.
När hålet är borrat, dra långsamt tillbaka borren för att undvika skador.

Efter användning:4.

Stäng av borren och koppla ur den från strömkällan.
Rengör borrbitsen och arbetsområdet för att ta bort skräp.
Förvara borrbitsarna i deras avsedda fodral för att skydda dem från skador.



Avfallsinstruktioner
Kasta använda borrbitsar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte borrbitsar i vanlig hushållssopor.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som tillhandahålls vid
ditt köp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv borrningsupplevelse med
Triumph Twist Drill Co. Jobber Length Wire Gauge Drills. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro vrtáky s drátovými
měřítky v délce Jobber
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vrtáky s drátovými měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co.
Tyto precizně navržené nástroje jsou určeny pro profesionály, kteří hledají spolehlivý výkon při detailních
vrtacích úlohách. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné používání a optimální
výkon tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby vrták byl kompatibilní s vaším vrtacím zařízením.
Vždy před použitím zkontrolujte vrták na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, abyste předešli nehodám.
Ukládejte vrtáky na bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání nástrojů a bezpečnosti.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy zajistěte pracovní kus před vrtáním, aby se zabránilo pohybu.
Nepoužívejte nadměrnou sílu; nechte vrták vykonat práci.
Vyvarujte se nošení volného oblečení nebo šperků, které by se mohly zachytit ve vrtáku.
Buďte opatrní na ostré hrany; vrtáky jsou navrženy tak, aby přesně řezaly.
Používejte vrták na doporučených rychlostních nastaveních pro materiál, který vrtáte.
Nepoužívejte vrták k jiným účelům, než je zamýšleno.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Vyberte vhodnou velikost vrtáku pro vaši aplikaci.
Ujistěte se, že váš vrták je kompatibilní se zvoleným bit.
Shromážděte potřebné nástroje a OOP.

Instalace:2.

Vložte vrták do sklíčidla vrtáku.
Pevně utáhněte sklíčidlo, aby drželo vrták na místě.
Zkontrolujte, zda je vrták rovný a zarovnaný.

Použití:3.

Umístěte vrták nad označený bod vrtání na pracovním kusu.
Spusťte vrták na nízkou rychlost, abyste vytvořili průvodní otvor, pokud je to nutné.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby, přičemž udržujte stálý tlak.
Jakmile je otvor vyvrtán, pomalu vytáhněte vrták, abyste předešli poškození.

Po použití:4.

Vypněte vrták a odpojte ho od elektrického zdroje.
Vyčistěte vrták a pracovní prostor, abyste odstranili jakékoli zbytky.



Ukládejte vrtáky do jejich určeného pouzdra, abyste je chránili před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité vrtáky v souladu s místními předpisy.
Nepohazujte vrtáky do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo podporu produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené při
vašem nákupu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní vrtání s vrtáky s drátovými
měřítky v délce Jobber od společnosti Triumph Twist Drill Co. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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